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5\5',_’;«’-%!31) Customer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY oI
Magna PT S.p.A Our ID number; @ No. L g
%Via dei Giclamini 4 DE813637771 5390474
70026 Modugno (Bari) = Your 1D no...: (4) Date L
ITALIEN |T04886850728 301023
{5) Suppller {6} Freight {7) Delivery (really} Involce
SN: 91014308 paid 1 | unpaid| Rallroad ¢dr [ Cander & No. i
CD{EI’]‘(O GmbH Freight godds [forefgn vehicle
Emdener Str. Express gqoddowa vehicle
50735 Kdln Expreft (9) Date
Post
{10)_Your Ref {11) Your Crder No/Date {15) Additiopal Details {12} Our Department {13) Direct dial {14} Our Ref No,
411 550003915502 G. Lamanna
26.10.23
119 Shipment Meifiod pad20urpad {2} Pocking. 1] & MErRs [FE) Totd Welght kg [0}
Collection EX look fross et
w X bqlow 3154 2810
(25 Shipplng Addrass 306 OF UNGAT .+
Magna PT 8,p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 17551
2 escr (30} (31} {40} Customer Remiaks
(F(’us.n) @) FatHo. gg ga:ldn';ﬁm n Quantily um Quantity - o afa Remarks
11 251.1.1085.90 2060 |pc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 3/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 950 |pc
Batch number 238021
1/TBA 500256 Magna Bari TBA 5002 110 |pe
Batch number 238021
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Shipment No: 1063271

30

.10.23 - 10:28
PAGE 001.001

Recipient plant Cust..: 6297977139 SHIPPING ADR: 17551

-NO: 91014398 - =-NUMBER : 00030067 STOCK.LOC

Cotarko GmbH Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMPT.:
Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER. .....: Collection EXW
50?35 K&ln 70026 Mcedugno (Bari) -NUMBER:
. ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0023793 .

PS NO CUSTOMER. PART HNO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR ., ORD.NO
-DATE SUPPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
-POS CONTAINER -0TY ~CUSTOMER. NO. QUANTITY SUPPLIER NUMBER MEV-NUMBER
5390474 2511108590 2960 sT 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
30.10.23 20,5.00612,00 BCT 300 (Index a)
001 VEP: 3 - TBA 500256 X 350 TBA 500256 Magna Bari

VE: 1l - TBA 500256 X 110 TBA 500256 Magna Bari
5320475 2511108590 15200 sT s/ Zahnrad RW Gang 550003915502
30,10.23  20.5.00612.00 DCT 300 (Index a)
001 VP: le - TBA 500256 X 850 TBA 500256 Magna Bari
e e e e et e o 1 e 2t o 20 22 2 14 £k B0t ke e et 28 e on
5320476 2511108280 2775 sT 8/ Speed Gear 1st (Index L) 550003915602
30.10.23 25.5.00611.03 DCT 300
00l VP: 5 - TBA 501742 X 555 Magnumbox
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CHECK QUANTITY:

CHECK QUALITY:
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CM R_F rachtb rief Ludwigsbura, 30.10.2023
Sei
Sendung-Nr.: 23-010393 vom 30.10.2023 ite 1 von 1
23-010393
4 Absender | Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Henry Ford Sir. 1 Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioute clausa
ry - genlailigen Abmachung den Bestimmungen des  coniraits, A la Convention refalive au conlral de
50735 Kdln UbereinkommenséberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
Inter, StraBengiiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfanger ! Destinataive 6 FrachtfGhrer / Transportaur
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsont des Gurtes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachifthrer / Transporieurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeail f Temps
Datum/Baie 03,11.2023
4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu ot date de [a prise en charge de la marchandise
Ort / Lieu Koin
. Vaorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiibrer /
Land/Pays  Deutschland Zait Temps 8 Résarves et chservalions des transporteurs
Datum Date  30,10.2023
5 Beigefigte Dokuments f Documen!s annexes
Pos, Zeichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnuag des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mede d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 5330474-75 20 COLLl Getriebeteile 23.793 73,58
2 5330476 § coLu
Summe: 2500 coLU 23.793,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tadfkilometer mit Grenzibargsingen
von bis an
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen { Gonventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 s K P Uberr‘\'ahr.'nebest_atlgung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fa)\rer erfolgt.
Benutzter Grenziibargang S3emppfahge atup / Date
2z KRN I E
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|dei fiflenAPS:H/R024 Modugno (BA] -
D-50735 Kélin D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MOD (\BIN?[]
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers . terschriffund fangers
Signature et timbre 'expéditeur Signature et timbre du transperteur " R | Cevu'flalm eﬁ?rggﬁ stisataire
verifica su quatita e quantitd™
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigshurg BiZ; 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



